Down By The Riverside
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I'm gon-na lay down my heav - y load Down by the riv-er - side,
B7 B7 E
0 # X X X
7 A JThAL ] I I A \ | | \ .\ I i | |\
(S S N Ny
'\;J'“u o - ol | Lt ot b4 ° o =
down by the riv-er - side, down by the riv-er - side Gon - na
A B7 E
N st X
LTI | f ) | | | \ N | f
o a N N =
ANV 4 v | | = o | . e e b4 D
) =" o o o
lay down my heav - y load Down by the riv-er - side Gon-na
B7 E A E E7
Nt | .
7 A - JThAL D] I I I | I f i I I
N UL | | i | | | Y Y ] | | |
bl [ ;I [ I Iy r | ‘ ‘
@ i a a =0 o
Y| ~—— = et .
stud - y war no more I ain't gon - na
A E
n H ﬁ A | | | | A
)7 A AL . ] N I I Il [ I | f N | | i
i i | | | ) | | | I— | -
e R P e——— m e e B L —— S S
) o o &
stud -y war no more I ain't gon-na stud -y war no more
B7 B7 E E7
N4t
EoJUNAE ] Iy l I i I i I I
1l - | | | | | Y 2 | | |
é—w ¢ o = z ° € o % o
) J c = o
stud - y war no more I ain't gon -na
A E
N4t A | | | | R
)7 A JINAC . ) N | | | | | | f ! | N | | |
| d i I | | | ) I. | { —I I -
w = s o | —@6 35— .|
) o o &
stud -y war no more I ain't gon-na stud -y war no more
fim B7 E A E
N4t . .
)7 AR JINAL . ] Iy l I I I I I I} 1
G . ; | = ==
O o7 S z ° L a——T
.J \_/\/ had ;
Stud -y war no more I'm gon-na

I'm gonna lay down my heavy load . . .
I'm gonna lay down my gun and belt . . .

I'm gonna put on my long white robe . .

I'm gonna lay down my sword and shield . . .

I'm gonna lay down my travelin' shoes . . .

Leteszem kardom és pajzsom

ott lenn a folyonal,

ott lenn a foly6nal.

ott lenn a foly6nal.

Leteszem kardom és pajzsom

ott lenn a folyonal,

és a haboruba tobbé nem megyek.

| | :En a héboruba tobbé nem megyek,
En a hébortba tobbé nem megyek,
En a héboriba tobbé nem megyek!: | |

Leteszem fehér palastom ...

Leteszem t1ti cipellém ...



